
Луо Бин развернулась и увидела женщину в облегающих капроновых колготках с волнистыми
каштановыми волосами, кричащую на нее. Женщина, продолжая кричать, бросилась к ней.
Луо Бин взглянула на землю и подняла большой черный пакет, который все еще находился на
земле в руках мужчины. Она широко расставила ноги и, словно обезумевшая, вбежала в толпу.
Динь! Поздравляем, испытание завершено! В этот момент в ушах Луо Бин снова прозвучал
механический звук уведомления. Динь! Поздравляем, вы получили навык Мастера Боевых
Искусств! Динь! Поздравляем, вы получили навык Скрытности! С окончанием звука
уведомления, Луо Бин почувствовала, как в ее теле словно внедряется сила. Эта сила
заставила Луо Бин постепенно прекратить бег. В этот момент она ощутила, как кровь закипает
в венах. Когда Джокер остановился, Черная Вдова ускорила шаг, уворачиваясь от паники в
толпе. Она не должна была вмешиваться в это дело. Даже если клоун убивает на публике, есть
правоохранительные органы, которые должны с этим справляться. Но не было хорошим тем,
кого убивает этот клоун. Ее целью стало именно это убийство. С тех пор как она стала агентом
Щ.И.Т., порученные ей задания практически никогда не проваливались. Но в этот раз дело
было испорчено клоуном, который убивал на полпути. В душе Черной Вдовы закипал гнев. Тем
более, что этот мужчина забрал то, что она собиралась вернуть в Щ.И.Т. Ей необходимо было
вернуть его своему начальству. Думая о этом, Черная Вдова снова ускорила шаг. Она заметила,
что приближается к Джокеру, и вытащила из кармана что-то похожее на телефонный шнур. —
Я объявляю, что вы арестованы! — произнесла Черная Вдова, замедлив шаг и немного
приподняв подбородок к спине клоуна. В этот момент клоун, стоявший не так далеко, вдруг
развернулся. Сразу же на его лице появилась медленная улыбка. Когда эта улыбка показалась,
тело клоуна начало медленно исчезать в толпе. — НЕТ! — закричала Черная Вдова, отталкивая
стоявших перед ней. Когда она снова встала на место, где видела клоуна ранее, его уже не
было. — Что происходит?! — произнесла Черная Вдова с недоумением. Она осмотрелась
вокруг. Однако где можно было увидеть фигуру клоуна, которая только что была здесь? Люди
вокруг представляли собой группу, наряженную в Железного Человека, Какоши, Наруто…
Люди были одеты в яркие костюмы, но среди них не было ни одного клоуна. Она действительно
позволила цели своего задания сбежать у нее на глазах?! И перед тем, как уйти, этот человек
еще и усмехнулся ей! Нет! Это не просто улыбка! Это была насмешка, глубокая насмешка!
Словно он говорил: я здесь, но поймать меня не сможете! Это было вовсе позорно для нее! —
Проверьте! Проверьте для меня! Доступ ко всем видеонаблюдениям в городе! Обязательно
найдите этого клоуна! — резко произнесла Черная Вдова в рацию. Она стояла на месте, глядя
на толпу людей с серьезным лицом. Ей было тяжело поверить, и она хотела еще раз убедиться.
Однако в мыслях лишь оставалась та улыбка, которую она только что увидела. Та зловещая, но
насмешливая улыбка! — Капитан, мы только что подняли все видеонаблюдения на месте. Но…
— спустя некоторое время по ту сторону рации раздался голос. Голос немного колебался, и при
важном вопросе на мгновение замер. — Но я не могу его найти… — медленно произнес рация
после паузы. — Что?! Люди просто исчезают! — сердито воскликнула Черная Вдова. —
Капитан, мы провели сравнительный анализ данных и действительно не смогли найти его… —
снова прозвучал безнадежный голос. Сердце Черной Вдовы сжалось. Согласно всему, Щ.И.Т.
считается центром данных, который способен на все в стране M. Если у Щ.И.Т. не удается
найти какого-то человека, значит, в стране нет ни одного учреждения, имеющего право
заявлять, что нашло кого-то! Но сейчас даже Щ.И.Т. не мог найти этого Джокера?! — Черт
возьми! — не удержалась от проклятия Черная Вдова. После того как она убедилась, что
вокруг действительно нет клоуна, она с неохотой ушла. Однако, когда она покидала место, она
не заметила, что за ней медленно появилась фигура в клоунском костюме среди толпы. Он
наблюдал за уходом Черной Вдовы и усмехнулся, обнажив ярко-красные губы с жутким
гримом.
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